PUA 80

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Mode d’emploi
Istruzioni d’uso

Manual de instrucciones
Manual de instrucdes
Gebruiksaanwijzing
Brugsanvisning
Bruksanvisning
Bruksanvisning
Kéyttoohje

0Bnyiec Xpnoswg
Hasznilati utasitas
Instrukcija obstugi
MHCTRYKUMA N0 3KCANYaTaLuyu
Névod k obsluze

Néavod na obsluhu

Upute za uporabu
Navodila za uporaho
PuKoBOACTBO 32 06CNyKBaHE
Instructiuni de utilizare
Kulllanma Talimati
Jlazia¥) Juls
LietoSanas pamaciba
Instrukcija
Kasutusjuhend

AR IRER A&

AISHEM

RIERASE
BB

L]

Printed: 23.11.2015 [Doc-Nr: PUB /515113970007 02






ORYGINALNA INSTRUKCJA OBSLUGI

Prostownik PUA 80

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy ko-
niecznie przeczytac instrukcje obstugi.

Niniejszg instrukcje obstugi przechowywac
zawsze wraz z urzadzeniem.

Urzadzenie przekazywac innym uzytkowni-
kom wyltacznie z instrukcja obstugi.
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1 Wskazowki ogolne

H Liczby odnosza sie do rysunkow. Rysunki znajduja sie
na poczatku instrukcji obstugi.

W tekscie niniejszej instrukcji obstugi stowo "urzadzenie"
oznacza zawsze prostownik PUA 80.

Elementy urzadzenia, elementy obstugowe i wskazni-
kowe H1

Prostownik PUA 80

Przewdd tadowania
Wtyczka

Przewdd zasilajacy

®

Kontrolki sygnalizacyjne

1.1 Wskazowki informacyjne i ich znaczenie
ZAGROZENIE

Wskazuje na bezposrednie zagrozenie, ktére moze pro-
wadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

OSTRZEZENIE
Dotyczy potencjalnie niebezpiecznej sytuaciji, ktéra moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

OSTROZNIE

Wskazuje na mozliwo$é powstania niebezpiecznej sytu-
acji, ktéra moze prowadzi¢ do lekkich obrazen ciata lub
szkod materialnych.

WSKAZOWKA
Wskazowki dotyczace uzytkowania i inne przydatne in-
formacije.

1.2 Objasnienia do piktogramow i dalsze

wskazowki
)
[

Ostrzezenie

Znaki ostrzegawcze

>

Ostrzezenie

Ostrzezenie Ostrzezenie

przed przed nie- przed przed
ogdlnym bezpiecznym substancjami materiatami
niebezpie- napieciem zracymi wybucho-
czenstwem elektrycznym wymi
Symbole

N

&&

Przed Baterii nie Przekazywa-
uzyciem wolno nie odpaddéw
przeczytaé¢ utylizowaé do
instrukcje jak odpadéw ponownego
obstugi z wykorzysta-
gospodarstw nia
domowych.
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Miejsce umieszczenia szczegé6tow identyfikacyjnych
na urzadzeniu

Oznaczenie typu i symbol serii umieszczone zostaty na
tabliczce znamionowej Twojego urzadzenia. Przepisa¢
oznaczenia do instrukcji obstugi i w razie pytan do na-

szego przedstawicielstwa lub serwisu powotywac sie za-
wsze na te dane.

Typ:

Nr seryjny:

2.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do tadowania akumulatoréw Hilti
PSA 80, PRA 82 i PRA 801 w suchych pomieszczeniach.
Urzadzenie przystosowane jest do pracy z akumulatorami
wymienionymi w niniejszej instrukcji obstugi. Nie wolno
fadowac innych akumulatorow.

Nie uzywac urzadzenia tam, gdzie istnieje niebezpieczen-
stwo pozaru lub eksplozji.

Przestrzega¢ wskazdwek dotyczacych eksploataciji, kon-
serwacji oraz utrzymania urzadzenia we wiasciwym stanie
technicznym, zawartych w instrukcji obstugi.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku profesjonalnego
i moze by¢ eksploatowane, konserwowane i utrzymy-
wane we wtasciwym stanie technicznym wytacznie przez

autoryzowany, przeszkolony personel. Personel ten musi
by¢ przede wszystkim poinformowany o mozliwych za-
grozeniach. Urzadzenie i jego wyposazenie moga stano-
wi¢ zagrozenie, jesli uzywane beda przez niewykwalifi-
kowany personel w sposéb niewtasciwy lub niezgodny z
przeznaczeniem.

Dokonywanie jakichkolwiek manipulacji i zmian w
urzadzeniu jest niedozwolone.

2.2 Zakres dostawy

1 Prostownik PUA 80
1 Przewdd zasilajacy
1 Instrukcja obstugi

3 Dane techniczne

Zmiany techniczne zastrzezone!

Urzadzenie PUA 80
Napiecie sieciowe 100...240 V
Czestotliwos¢ sieci 50...60 Hz
Ciezar 0,36 kg (0.8 Ib)
Dtugos$¢ przewodu prostownika 1,5m (5 ft)

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

120 mm (4.7 w) x 58 mm (2.3 w) x 30 mm (1.2 w)

Sterowanie

Elektroniczna kontrola tadowania poprzez mikrokontro-
ler

Klasa ochrony

Elektryczna klasa ochrony Il (podwdjna izolacja)

Temperatura robocza

+0...+40 °C (+32°F do +104°F)

Temperatura sktadowania

-30...+60 °C (-22°F do +140°F)

Dane techniczne dot. PRA 801 PSA 80 PRA 82
tadowania akumulatora

Napiecie wyjsciowe maks. | 5,6 V 14V 3,8V
Natezenie wyj$ciowe 4,4 A 1,7A 4,4 A
maks.

Czasy tadowania ok.2,5h ok.1,5h ok.2,5h
Akumulator PRA 801 PSA 80 PRA 82
Napiecie wyjsciowe maks. | 3,6 V 9,6 V 2,4V
Pojemnos¢ 8,5 Ah 2 Ah 8 Ah
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Akumulator PRA 801 PSA 80 PRA 82
Ogniwa (szt.) 3 8 2
4 Wskazowki bezpieczenstwa
Oprocz wskazowek bezpieczenstwa z poszczegél- | b) Nalezy dbaé o czystosé i dobre oswietlenie sta-

nych rozdziatéw tej instrukcji obstugi zawsze nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych uwag.

4.1 Ogolne czynnosci zabezpieczajace

a)

b)

©)

d)

Nie demontowac zadnych instalacji zabezpiecza-
jacych i nie usuwac¢ tabliczek informacyjnych ani
ostrzegawczych.

Nie uzywac urzadzenia z wygietymi lub uszkodzo-
nymi kotkami wtyczki (nie wtykaé na site).
Uwzgledni¢ wplywy otoczenia. Nie rzucaé urza-
dzenia, nie uzywaé go w wilgotnym ani mokrym
srodowisku. Nie uzywac¢ urzadzenia tam, gdzie
istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub eksplozji.
Przewéd sieciowy podtaczaé wytaczenie do sieci
elektrycznej.

Nieuzywane urzadzenia nalezy przechowywaé¢ w
bezpiecznym miejscu. Nieuzywane urzadzenie
nalezy przechowywa¢ w suchym, wysoko
potozonym lub zamknigtym miejscu, niedostepnym
dla dzieci.

Stosowaé wiasciwe urzadzenie. Nie stosowac urza-
dzenia do celéw, do ktérych nie jest przeznaczone,
lecz uzywac¢ go zgodnie z przeznaczeniem i utrzymy-
wac¢ w nienagannym stanie technicznym.
Nieuzywane akumulatory i prostowniki przecho-
wywaé z daleka od spinaczy, monet, kluczy,
gwozdzi, srub i innych drobnych przedmiotow
metalowych, ktore mogtyby spowodowaé zmost-
kowanie stykow. Zwarcie stykow akumulatorow lub
prostownikéw moze prowadzi¢ do poparzen i zapré-
szenia ognia.

Zabroniona jest eksploatacja urzadzenia
przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, czuciowych, mental-
nych i/lub osoby o niewystarczajacej wiedzy
fachowej, chyba ze, osoby te beda pracowaé
pod nadzorem innych oséb odpowiedzialnych
za bezpieczenstwo lub otrzymaja odpowiednie
instrukcje na temat sposobu uzytkowania
danego urzadzenia.

Nalezy pouczyé¢ dzieci, ze nie wolno bawié¢ sie
urzadzeniem.

Zapewnié, aby akumulatory nie zostaly uszko-
dzone mechanicznie.

Nie wolno tadowac¢ ani eksploatowaé uszkodzo-
nych akumulatoréow (np. porysowanych, z pota-
manymi, elementami, z pogietymi, wcisnietymi
i/lub wyciagnietymi stykami).

4.2 Prawidtowe przygotowanie miejsc roboczych

a)

Zadbac o dobre oswietlenie stanowiska pracy.

c)

d

nowiska pracy. Nieporzadek lub brak o$wietlenia w
miejscu pracy moga prowadzi¢ do wypadkow.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie i przewod nie beda
stanowity przeszkody, ktéra moze prowadzi¢ do
przewrodcenia sie i odniesienia obrazen.

Przed rozpoczeciem tadowania, urzadzenie na-
lezy ustawi¢ w bezpiecznym miejscu.

4.3 Elektryczne

AN AN A A

a)

c)

e

9)

Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. W przy-
padku kontaktu cielesnego z uziemieniem istnieje
zwigkszone ryzyko porazenia pradem.

Regularnie kontrolowaé¢ przewéd zasilania urza-
dzenia i - w razie stwierdzenia jego uszkodze-
nia - odda¢ do naprawy wykwalifikowanemu fa-
chowcowi. Kontrolowa¢ regularnie przediuzacze
i wymieniac je na nowe, jesli sa uszkodzone. Jesli
podczas pracy uszkodzony zostanie przewod sie-
ciowy lub przedtuzacz, wéwczas nie wolno doty-
kac¢ tego przewodu. Wyciagna¢ wtyczke sieciowa
z gniazda. Uszkodzone przewody przytaczeniowe
oraz przedtuzacze moga stwarza¢ zagrozenie pora-
zenia pradem.

Skontrolowaé prawidiowy stan urzadzenia i
wszystkich przewodow. Nie stosowaé urza-
dzenia, gdy jest uszkodzone, niekompletne lub
nie jest mozliwe bezproblemowe uruchamianie
elementow obstugowych.

Naprawe urzadzenia nalezy zlecaé tylko w serwi-
sie Hilti.

Nie uzywac¢ przewodu zasilajacego do celéw, do
jakich nie zostat przeznaczony. Nigdy nie przenosi¢
urzadzenia trzymajac za przewdd przytaczeniowy.
Nie uzywaé przewodu zasilajacego do wyciggania
wtyczki z gniazda.

Chroni¢ przewody przed wysokimi temperaturami,
olejem i ostrymi krawedziami.

Nigdy nie uzywac¢ zabrudzonego lub zamoczo-
nego urzadzenia. Osadzajgcy sie na powierzchni
urzadzenia pyt, w szczegdlnosci od zwiercin materia-
tow przewodzacych, jak réwniez wilgo¢, moga przy
niekorzystnych warunkach prowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym. Z tego wzgledu, zwtaszcza
w przypadku czestej obrébki materiatow przewo-
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dzacych, nalezy zabrudzone urzadzenia regularnie 4.4 Zgodnos$é elektromagnetyczna

od(_jaw’a\c do kc_)ntroll w serwisie Hilt. . . Pomimo tego, ze urzadzenie to spetnia obowigzujace
Unika¢ zwarcia przy akumulatorze. Zwarcie moze | vivezne, firma Hilti nie moze wykluczyé mozliwosci
. sp(?wo’dowac pozar. wystapienia zaktécen spowodowanych silnym promie-
) Unikaé dotykania stykow. niowaniem, co moze z kolei doprowadzi¢ do btednych
Stosowa¢ wytacznie, dopuszczone dla danego urza- | operagji. W tym przypadku lub przy innych niepewno-
dzenia, akumulatory Hilti. Stosowanie innych akumu- { geiach nalezy przeprowadzi¢ pomiary kontrolne. Row-
latoréw lub wykorzystywanie firmowych akumulato- | noczesnie firma Hilti nie moze wykluczyé powodowania

rovs{ m_ezgodr_ue z Iprzeznaczelmemlmozel sp_)owodo— zaktocen innych urzadzen (np. urzadzen nawigacyjnych
wacé niebezpieczenstwo zaprészenia ognia i eksplo- samolotow).

Zji.
Zuzyte akumulatory nalezy utylizowaé¢ w sposéb
bezpieczny i przyjazny dla Srodowiska.

=

=

4.5 Plyny

Przy niewtasciwym uzytkowaniu mozliwy jest wyciek
elektrolitu z akumulatoréw/baterii. Nalezy unika¢ kon-
taktu z nim. W razie przypadkowego kontaktu obmyé
narazone czesci ciata woda. W przypadku przedosta-
nia sie elektrolitu do oczu, przemy¢ je obficie woda
i skonsultowac¢ sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit
moze prowadzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

5 Przygotowanie do pracy

2. Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazda.
3. Podtaczy¢ przewdd prostownika albo do akumula-
tora PSA 80, PRA 82 lub do PRA 801.

5.1 Tworzenie potaczenia €l
1. Podiaczy¢ przewod sieciowy do prostownika.

6 Obstuga

OSTROZNIE

Urzadzenie nagrzewa si¢ podczas tadowania akumulatora. Dlatego nie mozna urzadzenia obudowywacé, przykry-
wag, ani stosowaé¢ w pomieszczeniach pozbawionych swobodnej cyrkulacji powietrza. Nie tadowaé akumula-
tora w zamknietym pojemniku.

OSTROZNIE
Nie sktadowac¢ i nie tadowaé¢ akumulatorow na storicu, na grzejnikach lub za szybami. Wysokie temperatury
powoduja uszkodzenie akumulatoréw.

6.1 Wskaznik

WSKAZOWKA
- tadowa¢ akumulatory tylko w przedziale temperatury od 0 do 40°C (+32°F do +104°F).
- Najlepsze efekty mozna uzyska¢ w przedziale temperatury otoczenia od 0 do 30°C (+32°F do +86°F).

Wskaznik Ciagte swiatto zielonej lampki  Urzadzenie jest podtagczone do sieci i
dziafa.




Wskaznik
lampki

Migajace $wiatto zielonej

Bateria nie moze byt tadowana. Albo
wystepuje zaktécenie dziatania bate-

rii, albo temperatura baterii znajduje

sie poza zakresem temperatury robo-
czej. Odtaczy¢ baterie od prostownika

i odczekaé, az ostygnie do tempera-
tury roboczej lub ja podgrzaé. Nastepnie
ponownie podtaczy¢ baterie. Dalsze mi-
ganie zielonej lampki moze oznacza¢
uszkodzenie baterii. Skontaktowac sig z
firma Hilti.

Ciagte swiatto czerwonej

lampki

Trwa tadowanie akumulatora.

Migajace $wiatto czerwonej

lampki

Akumulator jest natadowany.

7 Konserwacija i utrzymanie urzadzenia

OSTROZNIE
Wyciagna¢ wtyczke sieciowa z gniazda.

7.1 Konserwacja urzadzenia
Zewnegtrzna obudowa urzadzenia wykonana jest z odpor-

Regularnie sprawdza¢ wszystkie zewnetrzne elementy
urzadzenia, czy nie sa uszkodzone i kontrolowa¢, czy
wszystkie przetaczniki dziatajg prawidtowo. Nie eksplo-
atowac urzadzenia, gdy jaka$ jego czg$¢ jest uszkodzona
lub przetacznik nie dziata prawidtowo. Oddac¢ urzadzenie

nego na udar tworzywa sztucznego. do naprawy w serwisie Hilti.

Zewnegtrzne powierzchnie obudowy regularnie przeciera¢
lekko zwilzong szmatkg lub suchg szczotka. Do czysz-
czenia nie uzywac zadnych urzadzen rozpylajacych, stru-
mienia pary ani biezacej wody! Moze to doprowadzi¢ do
zmniejszenia bezpieczenstwa elektrycznego urzadzenia.
Unika¢ kontaktu urzadzenia z olejem i smarem. Nie uzy-
wac $rodkow konserwujacych zawierajacych silikon.

7.3 Konserwacja akumulatoréw

Powierzchnie stykowe powinny by¢ wolne od pytow i

$rodkéw smarnych.

W razie potrzeby oczysci¢ powierzchnie stykowe przy

uzyciu czystej $ciereczki.

W przypadku obnizenia sig pojemnosci akumulatora po

dtuzszym uzytkowaniu ponizej akceptowalnej granicy za-

7.2 Utrzymanie urzadzenia we wiasciwym stanie lecamy zlecenie firmie Hilti przeprowadzenie diagnostyki.
technicznym

OSTRZEZENIE

Naprawy elementow elektrycznych lub wymiana ka-

bla zasilajacego moga byé wykonywane wylacznie

przez wykwalifikowanych elektrykow.

8 Utylizacja

ZAGROZENIE

W razie niewtasciwej utylizacji wyposazenia moga wystapic¢ nastepujace efekty:

Przy spalaniu elementéw z tworzywa sztucznego powstajg trujace gazy, ktére moga zagraza¢ zdrowiu.

Uszkodzone lub silnie nagrzane akumulatory moga eksplodowa¢ powodujac przy tym zatrucia, oparzenia, wzery lub
zanieczyszczenie srodowiska naturalnego.

Lekkomyslina utylizacja umozliwia niepowotanym osobom uzywanie sprzgtu niezgodnie z przeznaczeniem. Moze to
doprowadzi¢ do powaznych urazéw oséb trzecich oraz do zatrucia srodowiska.

Urzadzenia Hilti wykonane zostaly w znacznej mierze z materiatéw nadajacych sie do powtérnego wykorzystania.
Warunkiem takiego recyklingu jest prawidtowe oddzielenie materiatow. W wielu krajach Hilti jest przygotowane do

odbierania zuzytego sprzetu w celu jego ponownego wykorzystania. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym Hilti lub u doradcy technicznego.
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Dotyczy tylko panstw UE

Nie wyrzuca¢ elektronicznych urzadzen pomiarowych wraz z odpadami z gospodarstwa domowego!

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elek-
tronicznego oraz dostosowaniem jej do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy posegregowaé
i zutylizowac w sposob przyjazny dla Srodowiska.

Utylizowa¢ baterie zgodnie z przepisami krajowymi.

9 Gwarancja producenta na urzadzenia

W razie pytan dotyczacych warunkéw gwarancji nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym przedstawicielem HILTI.

10 Deklaracja zgodnosci WE (oryginat

Nazwa: Prostownik
Oznaczenie typu: PUA 80
Rok konstrukgji: 2006

odpowiedzialnoscia, ze
niniejszy produkt jest zgodny =z nastepujacymi
wytycznymi oraz normami: do 19 kwietnia 2016:
2004/108/WE, od 20 kwietnia 2016: 2014/30/UE, do
19 kwietnia 2016: 2006/95/EC, od 20 kwietnia 2016:
2014/35/UE, 2011/65/UE, EN ISO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29.

Deklarujemy z  petng
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